Las Buenas Noticias

18 y 19 de julio de 2026
Decimosexto Domingo
del Tiempo Ordinario
Comunidad Catdlica de
La Sagrada Familia
271 Fourth Street Way
Fond du Lac, WI 54937
(920) 921-0580 | hffdl.org
HORARIO DE MISAS

Sdbado
Sagrada Familia: 4:00 pm
San Pedro: 4:00 pm
Sagrado Corazon: 4:00 pm
Domingo
Sagrado Corazon: 7:00 am (Espaiiol)
9:00 am | 11:00 am
Santa Maria: 7:15 am
Sagrada Familia: 8:00 am | 10:00 am
12:00 pm (Espaiiol)
San Pedro: 8:30 am
Nuestro Salvador Resucitado: 10:00 am
Presentacion: 10:30 am
Capilla Marian - Dorcas: 5:00 pm
Dia Laborable
Lunes y Viernes | Sagrado Corazén: 12:00 pm
Lunes - Viernes | Sagrada Familia: 7:00 am
Miércoles | Capilla Marian: 12:00 pm
Miércoles | Sagrado Corazon: 6:00 pm
Jueves | Santa Maria: 7:00 pm
Sabado | Sagrada Familia: 8:00 am

CALENDARIO DE RECONCILIACION

Lunes a Viernes

Después de las 7:00 am misa

en La Sagrada Familia
Lunes, Viernes
De 11:15 a 11:45 am en Sagrado Corazon
Miércoles
De 11:15 a 11:45 am en Capilla Marian
5:00 pm en Sagrado Corazon
FJueves
De 6:15 a 6:45 pm en Santa Maria

Sabado
Después de las 8:00 am misa en
la Sagrada Familia
De 3:00 a 3:45 pm en Sagrado Corazon
De 3:00 a 3:45 pm en La Sagrada Familia
De 3:00 a 3:45 pm en San Pedro
Domingo
De 9:00 10 9:45 am en Nuestro Salvador
Resucitado
CONTACTA CON NUESTRO PERSONAL
Llame a (920) 921-0580
El Clero

Fr. Ryan Pruess: ext. 601
Fr. Kevin Durand: ext. 602
Fr. Alex Becker: ext. 603
Fr. Nicholas Waddell: ext. 604
Fr. Craig Richter: ext. 605
Nuestro Personal
Regina Alexaieff: ext. 204
Angie Bestul: ext. 502
Sabina Carter: ext. 501
Valerie Collien: ext. 302
Erin Cobb: ext. 301
Terry Drake: ext. 101
Ellen Kant: ext. 105
Michelle Ludtke: ext. 104
Michelle O’Brien: ext. 401
Sarah Razner: ext. 201
Manuel Santos: ext. 306
Evan Schwalbe: ext. 103
Eva Thelen Dunphy: ext. 202
Carmen Valenzuela: ext. 203
Trisha Zimmerman: ext. 503

Capacitaciéon para nuevos monaguillos - 25 de julio

Invitamos a los ninos/as de 3.° a 12.° grado que estén interesados en servir como monaguillos en las
Misas de los sabados y domingos de nuestra parroquia, y que ain no hayan recibido capacitacion. La
capacitacion se llevara a cabo elsabado 25 de julio a las 9:00 a. m. en la Iglesia de la Sagrada Familia
(Holy Family Church). jEsperamos contar con su participacion! Este es un hermoso servicio que
permite a nuestros jovenes acercarse mas a Dios y participar activamente en la celebracion de la
Santa Misa.

Los hombres disfrutarin de comida y compaiierismo en "Holy Smokes" el jueves 30 de julio
iHombres de la parroquia! Acompanennos a la reunion del grupo de hombres "Holy Smokes" en la
rectoria de Holy Family (W4587 Fourth Street Road) el jueves 30 de julio. El evento se llevara a cabo de
6:00 p. M. a 9:00 p. M.; comenzaremos con la oracion vespertina, seguida de la cena a las 6:15 p. m. Se
ofreceran puros, comiday bebidas.

iYa estd en marcha la campaiia "Back to School FDL"!

Puede ayudar a mas de 2.400 ninos del condado de Fond du Lac a asistir a la escuela con los
materiales que necesitan donando a nuestra campana de recolecciéon de ttiles "Back to School FDL",
que se llevara a cabo del 18 al 26 de julio. Esta iniciativa beneficia al programa "Back to School FDL',
un esfuerzo comunitario destinado a ayudar a estudiantes de todo el condado de Fond du Lac. Si
desea colaborar, Holy Family esta recolectando: carpetas de anillos (de 1y 3 pulgadas), lapices de
colores, marcadores lavables Crayola, crayones, borradores rosas, carpetas (de
plastico/polipropileno), barras de pegamento, resaltadores, papel de hojas sueltas (rayado ancho),
lapices del n.° 2, estuches para lapices (de colores lisos), cajas para lapices, boligrafos negros o azules,
tijeras de 7 pulgadas (con punta), notas adhesivas Post-It de 3x3, marcadores Sharpie, cuadernos (de
colores lisos) y cuadernos de 3 materias. Por favor, deposite todas las donaciones en las cajas ubicadas
en nuestras iglesias antes del 26 de julio. Si necesita ttiles escolares, puede inscribir a su hijo para
recibirlos hasta el 5 de agosto en backtoschoolfdl.org.

El Festival de Verano esta a solo un mes de distancia

iPreparese con entusiasmo! jNuestro Festival de Verano, que se celebrara los dias 22 y 23 de agosto en
el Centro Recreativo del Terreno de la Feria del Condado de Fond du Lac (520 Fond du Lac Ave.), esta
a solo un mes! El festival comenzara con la misa de las 4:00 p. m. en el Centro Recreativo del Recinto
del terreno de la Feria el sabado 22 de agosto y con la misa de las 10:00 a. m. el domingo 23 de agosto.
Después, tendra la oportunidad de disfrutar de una variedad de actividades, incluyendo pistas de
obstaculos inflables para los ninos, juegos, un artista de globoflexia, un zooldgico de contacto
interactivo, bingo ;y mucho mas! Escuche musica en vivo de excelentes bandas y participe en nuestra
rifa 50/50 y en la rifa de cestas de regalo. Deléitese con la comida del festival y pruebe salchichas
bratwurst, perritos calientes, hamburguesas, tacos, postres y otras delicias disponibles para la venta.
¢Busca algo refrescante? ;Nos complace anunciar que contaremos con un camion de helados el 22 de
agosto! {Hay actividades para personas de todas las edades! ;Quiere ayudar a que nuestro festival sea
un éxito? jHay muchas formas de participar!

o Voluntariado: Se necesitan muchos voluntarios para apoyar el festival durante los dos dias del
evento. Si usted, su familia o sus amigos estan interesados en colaborar, hay varias oportunidades
disponibles, incluyendo tareas de montaje, limpieza, juegos, servicio de comida jy mas! Hay
turnos disponibles durante todo el fin de semana. Para inscribirse, visite hffdl.org/2026fest

¢ Rifa de cestas: Buscamos donaciones para nuestra rifa de cestas de regalo. Pedimos que las cestas
tengan un valor minimo de $50, contengan tinicamente articulos nuevos y estén envueltas o
presentadas de alguna manera (por ejemplo, con papel celofan). {Invitamos a empresas,
organizaciones y familias a donar! Las cestas deben entregarse en la oficina de la Parroquia Holy
Family a mas tardar el martes 4 de agosto.

¢ Patrocinio: Ofrecemos varias oportunidades de patrocinio para empresas, organizaciones y
particulares en el festival. Los patrocinios estan disponibles en diferentes niveles de contribucion
y ayudaran a financiar el entretenimiento y la comida del evento. Para mas informacion, por favor
contacte a Sarah en sarahr@hffdl.org o al (920) 921-0580, ext. 201.

Intenciones de Misa
Lunes 20 de julio

HF 7:00 am: Los miembros vivos y difuntos de
la familia de Alice y Ambrose Berenz.

SC 12:00 pm: Terry Nicoli

Martes 21 de julio

SF 7:00 am: Roger Sabel

Miércoles 22 de julio

SF 7:00 am: P. Edward Sippel

Capilla Marian - Dorcas 12:00 pm: Manuel
Santos (vivo)

SC 6:00 pm: Henry y Cresentia Coerber
Fueve 23 de julio

SF 7:00 pm: Gerald Wagner (Aniversario)
SM 7:00 pm (Espanol): Para las feligreses
Viernes 24 de julio

SF 7:00 am: La familia de Al y Cheryl Freund
SC 1:00 pm: Shirlene Hennessy

Sdbado 25 de julio

Sdbado 25 de julio
SC 4:00 pm: James Nett y Wayne Ristau
SF 4:00 pm: Cumpleanos de Rose Schneider
Domingo 26 de julio
SC 7:00 am (espanola): Por las intenciones
escritas en el libro de oraciones
SM 7:15 am: Christine Makowski
SF 8:00 am: Tess Hochrein
SP 8:30 am: Para las feligreses
SC 9:00 am: Joseph Develice (Aniversario) y
Roger Jaber
NRS 10:00 am: Dr. Thomas Murphy
SF 10:00 am:
e Heather Baierl-Jones (Aniversario)
e Hierbay Nora Niederehe
¢ Romero Schorse
P 10:30 am: Paul, Beth, y Heather Dix

SC 11:00 am:
SF 8:00 am: Los difuntos y vivos de las familias 11:00 an . . .
Schoofs. Smith. Novak. Arh v Eid e Heather Baierl-Jones (Aniversario), Lev
Cho0ls, SIIL, Rovak, Arbogash y tiden Werdin y Kathy Morris

SP 4:00 pm:
¢ Las familias W. y K. y John Halcovich
e Martin y Mary Schultz (Aniversario)
¢ Difuntos y vivos de la familia Edgar y Rose
Andrew, y Alvin y Mary Andrew
e Laura Lamers
¢ John Buechel
¢ Evelyn Waldschmidt

e Hierbay Nora Niederehe

¢ Romero Schorse
SF (espanola) 12:00 pm: Por las intenciones
escritas en el libro de oraciones
Capilla Marian - Dorcas 5:00 pm: Para las
feligreses



http://backtoschoolfdl.org/
http://www.hffdl.org/2026fest

CAFE Y CONVIVENCIA PARA ]()V ENES ADULTOS - DOMINGO, 2 DE AGOSTO ;](/)VENES ADULTOS!
Comiencen el domingo compartiendo la fe catdlica y un café en nuestro evento de la Sagrada Familia (Holy Family) el domingo 2 de agosto.
Acompanennos ala Misa de las 11:00 a. m. en la parroquia del Sagrado Corazon (Sacred Heart). Después, disfruten de un café y de la convivencia con
otros jovenes adultos en ReachOut Books.

EL FESTIVAL DE VERANO REGRESA EL 22Y 23 DE AGOSTO
Iniciaremos la celebracion de nuestro Festival de Verano un dia antes con un delicioso bufé en Avenue 795 (ubicado en 795 Fond du Lac Ave.) el
viernes 21 de agosto. El menu incluira pescado frito, pollo y una variedad de guarniciones. El bar (tanto en el interior como en el exterior) abrira a
las 4:00 p. m. y la cocina alas 4:30 p. m. Habra mesas disponibles tanto dentro del restaurante como en el patio exterior, donde podra disfrutar de la
actuacion de la Brent Bell Band de 6:00 a 9:00 p. m. Le recomendamos encarecidamente que traiga una silla plegable —incluso si prefiere comer en
el interior— para poder escuchar la musica antes o después de su comida. Si desea comer dentro del local, puede llamar al (920) 921-1290 para hacer
una reservacion. No se aceptaran reservaciones para las mesas en el exterior.

INSCRIBA AHORA A SUS HIJOS EN LOS PROGRAMAS DE PREPARACION SACRAMENTAL Y DE FORMACION PARA
LA ESCUELA SECUNDARIA (HIGH SCHOOL).

¢Yaha inscrito a su hijo en nuestros programas de formacion en la fe para el afio escolar? Ya puede inscribirse en hffdl.org/cf para los programas de

preparacion sacramental, el programa de formacion en la fe para escuelas publicas (nivel secundaria/High School) y la formacion para personas con

necesidades especiales. Los programas son los siguientes:

e Preparacion para la Primera Reconciliacion y la Primera Comunion: para nifos que ingresan a los grados 2.° a 4.° y que asisten unicamente a
escuelas catolicas. Los estudiantes de escuelas ptblicas quedan inscritos automaticamente en la preparacion sacramental al registrarse en el
programa de formacion en la fe. Aquellos que atin no estén inscritos en la formacion y deseen participar en los sacramentos deben comunicarse
con Trisha Zimmerman, coordinadora de formacion en la fe para primaria y escuela intermedia (Middle School), en trishaz@hffdl.org.

e TFormacion en la fe para escuela secundaria (High School): para estudiantes de escuelas publicas que ingresan a los grados 9.° y 10.°.

e Preparacion para la Confirmacion: para estudiantes de escuelas publicas y catdlicas que ingresan a los grados 11.° y 12.° y que tendran 16 anos al
momento de la Confirmacion.

e TFormacion para necesidades especiales: para ninos y adolescentes con discapacidades intelectuales y del desarrollo que son catolicos o desean
serlo, pero que no pueden asistir a los programas de formacion de verano o de escuela secundaria de Holy Family porque dichos programas no
satisfacen sus necesidades individuales. Encontrara mas informacion en hffdl.org/sn. Por favor, comuniquese con Julie Baltz en
baltz63@gmail.com para obtener informacion sobre el plan de estudios, o con Sabina Carter en scarter@hffdl.org para cuestiones logisticas.

APOYA EL VIAJE A STEUBENVILLE: COME EN PIZZA RANCH EL 10 DE AGOSTO
Ven a comer a Pizza Ranch el lunes 10 de agosto, de 4:30 p. m. a 8:30 p. m., jy estaras apoyando el viaje de los estudiantes de la escuela secundaria Holy
Family a la Conferencia de Steubenville en 2027! Una parte de las ventas de la noche se destinara a financiar nuestro viaje a la conferencia del proximo
ano. También puedes participar en una rifa para ganar uno de los dos premios de "Pizza gratis durante un afio', jgenerosamente donados por Pizza
Ranch! Los boletos cuestan $5 cada uno y toda la recaudacion se destinara a nuestra campaifia de fondos.

AMONESTACIONES DE BODA

1 de agosto
Andy Gonzalez y
Vanessa Leon
Sagrado Corazon

NUESTROS QUERIDOS DIFUNTOS
Que sus almas, y las almas de los fieles difuntos pormedio de la
misericordia de Dios, descansen en paz:
Robert Hilt, Richard M. Liegl, Bernadette “Bernie” Rosenbaum,
Hazel J. Schmuhl y Gary E. Shafer

SUMMER BITES NECESITA DONACIONES ADICIONALES
Debido al aumento en la demanda de comidas al inicio de la temporada de Summer Bites, solicitamos nuevamente su ayuda para donar productos
destinados a preparar almuerzos este verano y alimentar a ninos y familias necesitadas. Las donaciones pueden entregarse en la oficina parroquial.
Los articulos que se necesitan con mayor urgencia son botellas de agua de 8 onzas y cajitas de jugo. También necesitamos paquetes de galletas
saladas, bolsas individuales de papas fritas o *snacks* similares, barras de granola, galletas dulces, *snacks* de fruta, tazas de frutay tazas de puré
de manzana. Si desea donar una gran cantidad de platanos, por favor comuniquese con la oficina parroquial al (920) 921-0580.

[Gracias por su donacion a la Sagrada Familia! Por favor apoye a aquellos que apoyan nuestra parroquia:

AUTOMOCION DE VACACIONES
Una empresa automotriz de Mike Shannon
North Rolling Meadows Drive, Fond du Lac

holidayautomotive.com

CONSTRUCCION CAPELLE & DIEDRICH
Construyendo para el futuro
Desde 1948
capellediedrich.com | (920) 921-7830

FEUCHT FINANCIAL GROUP, LLC
Sean Twohig, MS, CFA® - Miembro de la Parroquia
Sus Inversiones @ Sus Impuestos @ Sus Valores
N6687 Wrightway Drive, Fond du Lac, WI 54937

Feucht.com | (920)921-6288

Osaic Wealth, Inc., miembro de FINRA/SIPC. ofrece servicios de asesorfa en valores ¢ inversiones. Osaic Wealth es de propiedad independiente y otras entidades y/o
nombres comerciales, productos o servicios mencionados aqui son independientes de Osaic Wealth.

NETWORK HEALTH
85.000 residentes de Wisconsin son miembros de Medicare a través de
Network Health. Descubra por qué.
David Seif, feligrés | 920-922-9100

Llame en cualquier momento para consultar sus opciones de Medicare.

ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com

Ofertas semanales, mensuales y catalogo de linea completa
miembro de la parroquia

(920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL

SILICA PLUMBING & HEATING, INC.
Para todas sus necesidades de plomeria

N8582 Condado QQ, silice
(920) 921-4499 | silicaplumbing.com

BANCO NACIONAL DE CAMBIO Y FIDEICOMISO
Banca y Préstamos Personales y de Negocios
130 S. Main St., 346 N. Main St., 676 W. Johnson St.,
dentro de Festival Foods
nebat.com

CONSTRUCCION SCHUMACHER
Brent Schumacher
(920) 979-0650

MEJORAS EN EL HOGAR DE WRIGHTWAY
Joe Mand y Jon Pitzen - Miembros de la parroquia
235 West Scott Street, Fond du Lac
wrightwayconstruido.com | (920) 929-8999

PILLAR & VINE
Cuidado de crianza de una manera diferente
Cuidado de crianza, cuidado de relevo, servicios de visitas
020-346-5437 (KIDS) | www.pillarandvine.org

SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS
N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751
Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien,
Bob Benike y Shaun Andrew

TTI Inc.
Camiones de plataforma, especializados, refrigerados y de caja
secaW2266 Highway B, Eden
(800) 558-2664 | ttitrucking.com


http://www.hffdl.org/cf
http://www.hffdl.org/sn
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	PILLAR & VINE Cuidado de crianza de una manera diferente Cuidado de crianza, cuidado de relevo, servicios de visitas 920-346-5437 (KIDS) | www.pillarandvine.org
	SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751 Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien, Bob Benike y Shaun Andrew
	ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com Ofertas semanales, mensuales y catálogo de línea completa miembro de la parroquia (920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL
	SILICA PLUMBING & HEATING, INC. Para todas sus necesidades de plomería N8582 Condado QQ, sílice (920) 921-4499 | silicaplumbing.com
	TTI Inc.  Camiones de plataforma, especializados, refrigerados y de caja secaW2266 Highway B, Eden (800) 558-2664 | ttitrucking.com


